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REGLAMENTO (CEE) N° 2436/71 DE LA COMISION
de 11 de noviembre de 1971

sobre segunda modificacién del Reglamento (CEE) n° 2223/70 relativo a la no percepcién de un
gravamen compensatorio sobre las importaciones de determinados vinos originarios y proceden-
tes de determinados terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 816/70 del Consejo, de
28 de abril de 1970, sobre disposiciones complementarias
en materia de organizaciéon comtn del mercado vitivini-
cola (*), modificado en altimo lugar por el Reglamento
(CEE) n°® 1627/71 (*) y, en particular, el apartado 6 de
su articulo 9,

Considerando que, con arreglo al parrafo primero del
apartado 3 del articulo 9 del Reglamento (CEE)
n°® 816/70, en el caso de que el precio de oferta franco
frontera de un vino, incrementado en los derechos de
aduana, sea inferior al precio de referencia correspon-
diente a dicho vino, se percibira, sobre las importaciones
de dicho vino y de los vinos asimilados, un gravamen
compensatorio igual a la diferencia entre el precio de
referencia y el precio de oferta franco frontera incremen-
tado en los derechos de aduana;

Considerando que dicho gravamen compensatorio no se
ha percibido sin embargo con arreglo al parrafo segundo
del mencionado apartado 3 con relacién a los terceros
paises que estan dispuestos a garantizar, y estin en con-
diciones de hacerlo, que, a la importacién de productos
originarios y procedentes de su territorio, el precio prac-
ticado no sera inferior al precio de referencia disminuido
en los derechos de aduana y que se evitara cualquier des-
vio del trafico;

Considerando que:

— por solicitud de 4 de septiembre de 1970, el Gobierno
de la Republica de Chile,

— por solicitud de 24 de febrero de 1971, el Gobierno
de Israel,

se han declarado dispuestos a dar dicha garantia para las
exportaciones de determinados vinos hacia la Comuni-

dad;

Considerando que el Gobierno chileno velara para que
no se realice ninguna exportacién hacia la Comunidad
sin que el Banco Central haya concedido su visto bueno
tras haber verificado que, para los vinos de que se trate,
el precio franco frontera de la Comunidad alcanza un
valor igual o superior al precio de referencia correspon-
diente menos los derechos de aduana y valido el dia de
despacho de aduana;

(") DO n° L 99 de 5. 5. 1970, p. 1.
() DO n° L 170 de 29. 7. 1971, p. 3.

Considerando que el Gobierno israeli velari para que las
exportaciones de vinos hacia la Comunidad sélo se reali-
cen después de la expedicién de un permiso de exporta-
ci6n emitido por los servicios de la inspeccién del Minis-
terio de Comercio e Industria, los cuales verificarin,
para los vinos de que se trate, que el precio practicado es
igual o superior al precio de referencia correspondiente
menos los derechos de aduana y vilido el dia del des-
pacho de aduana;

Considerando que los mencionados gobiernos velaran,
ademis, para que se evite cualquier desvio del trifico;
que adoptarin, con tal objetivo, todas las disposisiones
necesarias; que, a tal fin, adoptarin todas las medidas
adecuadas para evitar, en particular, que se recurra a
medidas que puedan conducir indirectamente a precios
inferiores a los precios de referencia menos los derechos
de aduana, tales como la asuncién de los gastos de venta,
la celebracién de acuerdos de prestaciones relacionadas o
cualquier medida que tenga efectos analogos;

Considerando que se comprometen a comunicar periédi-
camente a la Comision todos los detalles referentes a las
exportaciones de vinos en la Comunidad y a hacer que la
Comisién esté en condiciones de ejercer un control per-
manente sobre la eficacia de las medidas adoptadas;

Considerando que los gobiernos chileno e israeli se han
comprometido, por otra parte, a aplicar sanciones ade-
cuadas, por lo que respecta a los exportadores, para ga-
rantizar el cumplimento de las disposiciones adoptadas;

Considerando que los problemas relacionados con el
cumplimiento de dicha declaracién de garantia han sido
examinados de forma detallada con las autoridades com-
petentes de la Republica de Chile y de Israel; que, des-
pués de tal examen, se puede considerar que dichos ter-
ceros paises estin en condiciones de cumplir su declara-
cioén de garantia; que, por consiguiente, no procede per-
cibir niungin gravamen compensatorio por las importa-
ciones de determinados productos originarios y proce-
dentes de Chile o de Israel; que, por consiguiente, es
conveniente completar en este sentido el Reglamento
(CEE) n° 2223/70 de la Comisién relativo a la no per-
cepcién de un gravamen compensatorio sobre las impor-
taciones de determinados vinos originarios y procedentes
de determinados terceros paises (*), modificado por el
Reglamento (CEE) n° 392/71 (%);

() DO n° L 241 de 4. 11. 1970, p. 3.

(‘) DO n°® L 46 de 25. 2. 1971, p. 13.
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Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Se completa el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n®2223/70:

a) en el punto 1, con la insercion, tras el guidn corres-
pondiente a Argentina, del gui6n siguiente:

— «de Israel»;

b) en el punto 3, con la insercién, tras el gui6bn corres-
pondiente a Hungria, del gui6n siguiente:

_ «dc Chllc»

Articulo 2

El presente Reglamento entraré en vigor el dia de su pu-
blicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

El presente Reglamento surtira efecto el 1 de noviembre
de 1971.

El presente Reglamento sers oibligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de noviembre de 1971.

Por la Comision
El Presidente
Franco M. MALFATTI



